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1 Introduction

Bienvenue chez WINTEXX® !
Ce logiciel vous propose un grand nombre de possibilités pour la création de vos étiquettes, tout en restant
simple et sOr dans son utilisation.

1.1 Description du produit
Votre produit comprend les éléments suivants :

¢ un fichier d’installation ISO
e un numéro de licence
e un code d’activation (uniquement pour la Version Pro)

Pour tout besoin d’aide ou d’assistance en complément de ce manuel, veuillez contacter le Service
Assistance de THERMOTEX NAGEL GmbH.

Tél. +49(0)781 9616 16 - Fax +49(0)781 9616 30 ou e-mail : hotline@thermo-tex.de

Pour la Suisse : Tél. +41 (0)61751 9100 - Fax +41 (0)61751 9101 ou e-mail : info@thermo-tex.ch

2 Installation de WINTEXX®

2.1 Configuration de systéme requise

La configuration nécessaire pour exécuter correctement le logiciel WINTEXX® est analogue aux configura-
tions requises pour la plupart des applications Windows™.

e Un PC local avec systéme d’exploitation Windows 32 ou 64 Bit (ne convient pas a une installation
serveur) :
Windows 8, Windows 8.1
Windows 10
Windows 11
¢ Disque dur avec minimum 1,5 GB de mémoire disponible
e Minimum 2 GB de RAM disponible (4 GB recommandé)
e Carte graphique : minimum DirectX 9 (DirectX11 recommandé)
Résolution minimum 1024 x 768 avec fonctionnalité True Color
e Prérequis logiciel :
o Microsoft NET Framework 4.6.1 (fourni avec l'installation)
o Lecteur de fichiers pdf
e Acces Internet : nécessaire pour I'accés en télémaintenance ainsi que pour I'activation de la licence
pour la version Pro
e PortUSB
e Souris (nécessaire)
e Clavier (nécessaire)

o Pour lI'installation, il est impératif de disposer des droits
d administrateur local.

o Pour éviter les problémes de compatibilité, désinstaller toutes les
versions antérieures du logiciel d’étiquetage de votre systéme.

° Ce logiciel est prévu pour une utilisation sur un poste local
uniquement !
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ml[ Manuel d‘utilisation WINTEXX

2.2 Installation

Pour installer le logiciel WINTEXX®, dans I'Explorateur de fichiers Windows, monter I'image disque depuis
le fichier d’installation 1ISO téléchargé (double-clic ou clic droit puis monter). Sélectionner ensuite le lecteur
virtuel créé et double-cliquer sur index.hta.

E index hta

La fenétre suivante s’affiche :

INTEXX

WINTEXX 5 Lite

INTEXX 5 Lite

Installez la derniére version du logiciel d'étiquetage et
dintégration de code-a-barres WINTEXX 5 Lite. Méme dans
les applications d'étiquetage les plus exigentes, vous
pouvez concevoir et imprimer des étiguettes en quelques
minutes grace a ses assistants et son interface intuitive.

Dans Select Language, vous pouvez sélectionner votre langue pour faciliter la lecture des informations se
trouvant dans le champ textuel du bas de I'écran.

Fig. 2-1: Installation

Démarrer I'installation en cliquant sur le bouton :

5 WINTEXXCS Lite - Setup Wizard X 5 WINTEXXCS Lite - Setup Wizard X

Bienvenue dans I'Setup Wizard pour WINTEXX 5
Lite
L'Assistant Installation va installer WINTEXX 5 Lite sur

l'ordinateur. Cliquez sur Suivant pour continuer, ou sur . Py - =
Annuler pour auitier Assistant Tnstalation, [Contrat de licence logicielle TEKLYNX Corporation SAS

TEKLYNX Corporation SAS (ci-aprés “Teklynx™) ou ses sociétés affiliées, vous
accorde une licence non exclusive et incessible pour utiliser ce logiciel et la
documentation qui 'accompagne, selon les termes définis dans le présent
document

Pour connaitre les concessions et conditions particuliéres de votre licence
veuillez-vous référer a la section qui concerne votre type de logiciel, lequel

figure surla facture jointe :
L. ) - 1 - Logiciel destiné 3 un ordinateur physique classique, non virualisé : ¥
ON : Ce programme est protégé par la loi du
S5 e G S AETa ke () Taccepte les termes de ce contrat de licence o

(®) Je n'accepte pas les termes de ce contrat de licence

Annuler Précédent Suivant

Cliquer sur ,Suivant® Accepter les conditions de licence et cliquer sur
»ouivant®

Précédent
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5 WINTEXX S Lite - Setup Wizard

Manuel d‘utilisation WINTEXX

5 WINTEXX S Lite - Setup Wizard X

Mom utilisateur:
fi

Organisation:

Installer ce programme pour:
(®) Tous les utiisateur du systéme

() L'utilisateur en cours uniquement (std)

Précédent Annuler

Entrer les informations utilisateur et cliquer
sur ,Suivant*

5 WINTEXKS Lite - Setup Wizard

Cliquez sur Installer pour commencer ['installation.

Pour vérifier les paramétres dinstallation ou les madifier, diguez sur Précédent. Pour quitter
I'assistant sans installer le programme, diquez sur Annuler,

Précédent Installer Annuler

Cliquer sur ,Installer”
L’installation est en cours

Cliguez sur les icdnes dans 'arborescence d-dessous pour modifier la fagon dont les
composants sont installés.,

Description de la fonction
WINTEXX 5 Lite

- =3 » | Imprimantes
[ =3 - | Documentation
=) -| Outils

(=) - | Exemples

Ce composant requiert 136Mo
sur votre disque dur. 4 de ses 4
sous-composants sont
sélectionnés. Les
sous-composants requiérent 1...

Installer sur:
C:\Program Files (x86) ThermaTex \WINTEXX 5\

Aide Espace Précédent Annuler

Cliquer sur ,Suivant”

ﬁ WINTEXX 5 Lite - Setup Wizard pos

Setup Wizard de WINTEXX 5 Lite terminé

L'Setup Wizard a installé WINTEXX 5 Lite avec succés,
Cliquez sur Terminer pour quitter [assistant,

Précédent Terminer Annuler

Cliquer sur ,Terminer"

Vous pouvez lancer le programme depuis le menu Windows.

2.3 L’activation de la version Pro

En ouvrant WINTEXX 5 Pro pour la premiere fois apparaissent les possibilités d’activer le programme ou de

le tester.

Si vous , Testez"“, vous pouvez utiliser le programme pendant une durée de 30 jours ou démarrer 100 fois le
programme, aprés quoi, |'activation devient obligatoire. Une nouvelle installation ou des tests supplémen-

taires ne seront plus autorisés.

Le logiciel vérifie si la liaison internet avec votre PC est activée. Si c’est le cas, apparait la fenétre

d’activation automatique. L™ activation online se fait selon le chapitre 2.3.1.

Si votre PC n’est pas connecté a internet, une fenétre pour I’activation offline apparait pour une activation

via une clé USB selon le chapitre 2.3.2.

Handbuch WINTEXX5_F
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2.3.1 Activation automatique

Manuel d‘utilisation WINTEXX

Indispensable pour I'activation automatique: Le PC doit étre connecté a internet.
Important: Avoir les droits d’administrateur local pour I"activation.

Pour une activation avec une liaison internet active, veuillez procéder comme suit :

License Manager - Activation

¥ henmorex 2/ 2

= Activer
Vous pouvez activer votre licence a partir de cet assistant. Veuillez
redémarrer votre logiciel une fois cette procédure effectuée.

€ Précédent > Suvant

Cliquer sur ,Activer”

License Manager - Enregistrement de ['utilisateur

Société [THERMOTEX NAGEL GMBH |
Contact [max |MUSTERMANN ]
Adresse ‘SCHuTTERSTRAVLE 14 ‘
Ville/Code Postal [scHUTTERWALD |[77746 |
Pays/Etat |GERMANY ~|Bw |
E-mail [hotiine@thermo-tex de |
Téléphone ‘449781961636 ‘
Secteur industriel [Industrie texile M

Jailu et] accepte la poltique de confidentialite

| € procedem | ‘-) Suivant | ‘ Quitter ‘

Entrer les données requises et cliquez sur ,Suivant*

Handbuch WINTEXX5_F

License Manager - Informations de la licence x
Veullez entrer la éférence de la licence que vous avez recue avec
votre produit
Numéro de série F2"739
[€ Peciden | [+ suvent | |@ auter

Entrer le numéro de série et le mot de passe
puis cliquer sur ,Suivant®

P rticamorexZ// 2

Félicitation! L'activation de votre logiciel a été
réalisée avec succés.

Licence actuelle:
NSPF211739 - WINTEXX 5 Pro - EMEA.

License Manager - Résumé X

€ Précedent <  Suvant

Le logiciel a été activé.
Cliquer sur ,Terminer®
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2.3.2 Activation offline: via une clé USB

Manuel d‘utilisation WINTEXX

Si le PC, sur lequel est installé WINTEXX, n’est pas connecté a internet, |’activation peut étre exécutée
avec une clé USB via un autre PC qui dispose d une connexion internet.

Préparation : Insérer la clé USB dans le PC sur lequel est installé WINTEXX.

License Manager - Mode activation

¥ henmorex 2/ 2

= Enligne a l'aide d'un proxy

—> Utiliser une clé USB
Vous possédez une connexion Internet sur un ordinateur a
proximité et une clé USB.

> Suvent ot

Sélectionner ,Utiliser une clé USB
puis cliquer sur ,Suivant*

License Manager - Activation a partir d'un autre ordinateur

Veuillez sélectionner le support 3 uiiliser pour|'activation depuis un autie
ordinateur. Cliquez sur Suivant puis suivez les instructions.Sila liste estvide
ou désactivée, veuillez connecter un support amovible (clé USB. disque dur
externe ..) & votre ordinateur.

Support amovible E:-TTX_USBS v

[]Afficher les lecteurs réseau

[€ Pecident | (2 suent | @ auiter

Sélectionner le support amovible
puis cliquer sur ,Suivant*

£ USBWizard.exe

License Manager - Informations de la licence X
Pienvorex2//2
Veuillez entrer la référence de la licence que vous avez regue avec
votre produit
Numero e sere
Motde passe
[€ Peciden | [+ suvent | |@ auiter
Sélectionner le support amovible a utiliser
puis cliquer sur ,Suivant
License Manager - Résumé X

P rhenmorex 2/ 2

I'assistant USB et de récupérer le code d'activation.

Les fichiers d'activation ont 6t& correctement copiés
surlaclé USB.

Branchez le support amovible sur un ordinateur connecté 4 Intemet et
double-cliquez sur USBWizard.exe. Cela permetra de démarrer

€ Précédent < Suivant

0  Terminer

L'USB Wizard a été généré sur la clé
Cliquer sur ,Terminer*

Insérer la clé dans un PC connecté a internet et lancer USBWizard.exe présent sur la clé

Handbuch WINTEXX5_F
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Gestion de la licence & partir d'un autre ordinateur - Accueil Gestion de la licence & partir d'un autre ordinateur - Enregistrement de I'utilisateur

Veuillez sélectionner les licences 4 activer ou & désactiver dans Ia liste Sociéts [THERMOTEX NAGEL GMBH |
ci-dessous puis cliquez sur Suivant
Contact [max [MUSTERMANN |
Adresse |SCHuTTERSTRArXE 14 ‘
e 211739 WINTEXX 5Pro - EMEA
Ville/Code Postal [scHuTTERWALD 77746 |
Pays/Etat |GERMANY |[Bw |
E-mail [notine@thermo-texde |
Téléphone [ras781961636 |
Secteurindustriel |Indlustric texile v

J'ailu etj'accepte la politique de confidentialité.

€ Précedent S Suvant [ € Procedent | ‘-) Suivant, ‘ ‘ Quitier ‘

Choisissez la licence et cliquez sur la touche Entrer les données requises et cliquez sur
»ouivant” Cliquer sur ,Suivant*

Gestion de |a licence & partir d'un autre ordinateur - Résumé

PrtcamorexZ/ /2

Félicitations! vous avez affecté un code d activation
pour la ou les licence(s) demandée(s).

Veillez déconnecter le support de stockage de cet ordinateur.
Re-connectez e & l'ordinateur oii estinstallé le logiciel puis
redémarrez USBWizard.exe.

€ Précédent 2  Suivant

Ter

Cliquer sur ,Terminer®. Retirer la clé USB

ﬁ USBWizard.exe
Reconnecter la clé USB au PC sur lequel a été installé WINTEXX. Lancer USBWizard.exe depuis la clé USB

Gestion de |a licence & partir d'un autre ordinateur - Activation USB Gestion de |a licence & partir d'un autre ordinateur - Résumé

L'assistant a détecté que la licence suivante pouvait &tre activée & partir de
cetordinateur. Cliquez sur Suivant pour continuer.

Félicitation! 'activation de votre logiciel a été
réalisée avec succés.

Licence actuelle:
NSPF211733 - WINTEXX 5 Pro - EMEA.

NSPF211739 - WINTEXX5 Pro - EMEA

€ Precedent | f> Suvant |

© Quitter € Précédent 2  Suivant

Terminer

Cliquez sur ,suivant® Le logiciel a été activé
Cliquez sur ,Terminer*
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3 Travailler avec WINTEXX®

Aprés avoir installé le programme sur le lecteur voulu, ouvrir WINTEXX® sous Windows Démarrer /
THERMOTEX / WINTEXX 5 Pro ou WINTEXX 5 Lite.
Vous serez ensuite guidé automatiquement vers la fenétre principale.

Si WINTEXX® ne s’exécute pas dans la langue désirée, la paramétrer dans la barre des menus sous Ou-
tils \ Configuration.

3.1 La fenétre principale
Au lancement de WINTEXX®, la fenétre principale s’affiche a I'écran.

Barre de menus Barre d outils

Document1 - WINTEXX 5 Lite

Fichier Edition Affichage Objet Source de données Qutils Fenétre Aide

Ore-gewke- i] @ i12-[F-/w: -QaAQ s

k D Documentl* X = Sources de données v X

0 10 0 30 40 50 60 70 80
fry Date(0]
A IIII|III|III|IIII|2III|III|IIIIIIII|III|III|IIII|III|III|IIIIIIII|III|III|I %F [I)(O]
. -~ ormulel
E Formulaire([]}

Compteur(0)
N N
Barre d outils
de création

L]
=

=]

Espace de travalil Explorateur de
variables et
d’objets

D:a0N\RFOOT

& Objets - X
T Texte(0)

[l Code & barres(0)

Image(0)

/ Ligne(0)

O Rectangle(0)

O Cercle/Ellipse(0)

ﬁ Polygone(0)

3} Objets étendus(0)

| | N| |
=
111 L1l L1l

w
o

s
=
[RERERERERAREN

TT5-L (200dpi) | ->UsB00S | % y: ONE5: 45,44 | ox;cy: | 3504 restliche Tage

Barre d’état \—

Fig. 3-1: Interface principale

Nuancier

En haut de I'écran, vous trouvez la barre de menu ; dans la barre d’outils, qui se trouve sous la barre de
menu, vous retrouvez également un grand nombre d’outils de la barre de menu, qui vous permettront de
travailler d’'une maniere optimale. Encore au-dessous se trouve a droite I'explorateur de variables et
d’objets et a gauche, délimité par des regles et des repéres de déplacement, I’espace de travail ou vous
créerez votre étiquette. A gauche de I'espace de travail, vous trouvez la barre d’outils de création.

Dans le bas de 'écran, se trouvent le nuancier et la barre d’état.

Les différents outils et espaces de I'écran sont traités plus en détail dans les paragraphes suivants.

3.1.1 La barre de menu

La barre de menu comprend 8 menus déroulants : Fichier, Edition, Affichage, Objet, Source de données,
Outils, Fenétre, Aide.

Pour ouvrir un menu, procéder comme suit :

e Cliquer sur le menu avec le bouton gauche de la souris,
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e Sélectionner la commande souhaitée.

Vous pouvez également accéder aux commandes par votre clavier, en utilisant les touches d’appel direct.
Pour ce faire, maintenez la touche ALT appuyée, puis appuyez sur la touche correspondant a la lettre sou-
lignée dans le nom de la commande.

Vous pouvez également utiliser les raccourcis présentés ci-dessous.

3.1.1.1 Barre de menus Fichier

| | Nouveau CTRL+N  Créer un nouveau document.
rg Ouvrir... CTRL+O  Ouvrir un fichier enregistré.
Modéles d’étiquettes... Importer un modéle d’étiquette d"un autre fichier.
Importer

(Uniquement WT5 Pro) Depuis un fichier de commandes d’imprimante

Fermer Fermer le document actif.

Fermer tout Fermer tous les documents.

E Enregistrer CTRL+S  Enregistrer le document.

Enregistrer le document sous un autre nom ou un autre

E.é Enregistrer sous... SHIFT+F3 format
#

Mise en pade Pour déterminer le format de I'étiquette. La fonction est
.n_ page... décrite en détail au chapitre 3.1.2.1. Mise en page.

' Sélectionner Sélection d’une imprimante connectée. La fonction est
H\ F5 décrite en détail au chapitre 3.1.2.6 Réglages de

L Fimprimante... 'imprimante et Imprimer.
L?;" I(’I.onflgurer SHIFT+F5 Modifier la configuration de 'imprimante.
imprimante...
H- Imprimer CTRL+P Impression du document actif.
ﬂ- Propriétés... Affiche les propriétés du document actif.
Fichier précédent Appelle des documents fermés.
Quitter Quitter le programme WINTEXX®.

3.1.1.2 Menu Edition

m Annuler CTRL+Z A_nnyler une corpmande ou une entree,’ dans la Version
Lite jusqu’a 15 étapes, dans la Pro 40 étapes.

m Rétablir CTRL+Y  Rétablir la correction annulée.
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MMA

([

Couper

Copier

Coller

Collage spécial
(uniquement WT5 Pro)

Dupliquer

CTRL+X

CTRL+C

CTRL+V

CTRL+D

Tourner I’étiquette 90° a droite

Tourner I’étiquette 90° a gauche

Sélectionner tout

CTRL+A

3.1.1.3 Barre de menus Affichage

>

L)

Mode

Nom

Taille

Contenu

Formulaire

y [l s B [

100%

Zoom -

Zoom +

Pleine largeur

@ © O

]

Tout le document

A

Handbuch_ WINTEXX5_F

F9

F10

F11

F12

Ctri+1

Ctrl+T

Manuel d‘utilisation WINTEXX

Couper I'objet pour le réinsérer plus tard.

Copier I'objet pour le réinsérer plus tard.

Insérer des objets coupés ou copiés.

Choix d’insérer le contenu du presse-papiers comme Bit-
map ou comme élément WINTEXX 5.

L’objet sélectionné est inséré une seconde fois dans votre
étiquette.

Tous les objets de votre document sont activés.

Affichage du nom des variables.

Affichage de la taille des variables.
(uniquement WT5 Pro)

Affichage de la valeur des variables.

Anzeige des Formulars.

Positionne le facteur de zoom a 100 %.

Zoom arriére de 25 %.

Zoom avant de 25 %.

Zoom sur la largeur du document.

Ajuste le zoom a tout le document.
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>

Orientation

0°
90°

180°
270°

Formulaire
(Uniquement WT5 Pro)

Barre d‘outils

Source de données

Objets

Recherche dans la base
de données
(Uniquement WT5 Pro)

Barre de menus Objets

Texte

Code a barres...

Image

Dessin

Alignement

Grouper

Dégrouper

Rotation de 90° a droite

Rotation de 90° a gauche

Handbuch_ WINTEXX5_F
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F8

Manuel d‘utilisation WINTEXX

Rotation de la vue a 0°.
Rotation de la vue a 90°.
Rotation de la vue a 180°.

Rotation de la vue a 270°.

Permet I'affichage de paramétres et d’édition de formulaire.

Personnalisation d’affichage ou non des barres d’outils.

Permet d’afficher ou de masquer I'explorateur de variables.

Permet d’afficher ou de masquer I'explorateur d’objets.

Rechercher un enregistrement dans la base de données.

Insérer du texte fixe ou variable.

Créer un code a barres fixe ou variable.

Cet outil permet d'importer une image.

Cet outil permet la réalisation de formes graphiques
tels que lignes ou cercles. Voir aussi chapitre 3.1.2.2
Barre d outils.

Les outils sont décrits plus en détail au Chapitre
3.1.2.4 Alignement d’objets.

Grouper les objets afin qu’ils puissent étre traités
comme un seul objet.

Séparer un ensemble d’objets groupés pour en faire
des objets individuels.

Faire pivoter I'objet sélectionné de 90° vers la droite.

Faire pivoter I'objet sélectionné de 90° vers la gauche.

PAGE - 12 -



mlll.

3 Ordonner
(Uniquement WT5 Pro)

Placer au premier plan

Placer a I’arriére-plan

Imprimable / Non impri-
mable
(Uniquement WT5 Pro)

=
%

&

-

Propriétés

3.1.1.5 Menu Source de données

Base de données
(Uniquement WT5 Pro)

E:?:l Date
ﬁ Formule
E Formulaire
& Compteur

3.1.1.6 Menu Outils

Configuration

Administrateur
ODBC...
(uniquement WT5 Pro)

Administrateur
OLEDB...
(uniquement WT5 Pro)

Database Manager
(uniquement WT5 Pro)

® L1 §] 5]

Handbuch_ WINTEXX5_F

Manuel d‘utilisation WINTEXX
Déterminer I‘'ordre d’envoi des étiquettes vers

limprimante.

Lorsque plusieurs objets se superposent, vous pou-
vez placer 'objet surligné devant les autres.

Lorsque plusieurs objets se superposent, vous pou-
vez placer I'objet surligné derriére les autres.

Définir si I'objet affiché doit étre imprimé ou non.

Afficher les propriétés du texte / de 'objet.

Permet de définir la source de données et de paramé-

trer la connexion a la base de données.

Permet I'ajout d’une variable date ou heure.

Permet I'ajout d’une variable issue d’une formule.

Permet la création d’'un formulaire et la saisie de don-
nées avant I'impression.

Permet I'ajout d’une valeur qui s'incrémente automati-
quement.

Réglage de la langue et de I'unité de mesure (millimétre
ou pouce) ou d’autres parametres.

Ajout et configuration des sources de données ODBC

Ajout et configuration des liaisons OLEDB.

Ouvre la fenétre de management de base de données.
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F’ Téléchargeur de po- Transfert de polices TrueType dans la mémoire interne de
T lices limprimante a transfert thermique.

3.1.1.7 Menu Fenétre
Si vous travaillez sur plusieurs étiquettes en paralléle, vous pouvez dans ce menu réorganiser les différentes
fenétres.

Gérer les fenétres ouvertes

Nouveau groupe d’onglets
horizontal

Nouveau groupe d’onglets
vertical

Déplacer vers le groupe
d’onglets suivant

Déplacer vers le groupe
d’onglets précédent

™M1 T O

3.1.1.8 Menu Aide

Vous trouverez ici des rubriques d’aide pour de nombreuses fonctions de WINTEXX®. Vous pouvez égale-
ment appeler cette fonction avec la touche F1.

Sous A propos de..., vous trouverez des informations sur votre logiciel WINTEXX®.

3.1.2 Barre d’outils

Une grande partie des outils a déja été décrite sous «Barre de menus». Ce paragraphe revient sur certaines
fonctions qui n’ont pas encore été décrites ou qui nécessitent une description plus détaillée.

3.1.2.1 Mise en page
Cette commande vous permettra de paramétrer la taille et le type de votre étiquette.

Cliquez sur I'icbne avec le bouton gauche de votre souris. La boite de dialogue ci-dessous s’affiche sur votre
écran.
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Onglet Modéle

Manuel d‘utilisation WINTEXX

B Mise en page X
-_ A
i Modéle
mj =]
Modéle Type T4 M
D Nom Endlos 30mm ¥
Apercu
L Nombre 1 Pers
Etiquette d'étiquettes :
D Taille de 30,00 x 50,00(mm)
I'éti tte:
Page étiquette
1 Taille de la page: Personnalisé 30,00
= x 50,00(mm)
Marges
Arrigre-plan :
<AUCUN=> <
Commentaire
ThermoTex Endlos TT4 Enregistrer Enlever
‘ Valider | | Annuler ‘ | Aide ‘

Fig. 3-2: Mise en page / Modéle

Modeéle : vous sélectionnerez ici le type de votre imprimante parmi ceux proposés.

Nom : ici, vous pouvez sélectionner la largeur ou le format de votre étiquette.

Exemple : vous voulez utiliser limprimante a transfert thermique TT4, vous paramétrez donc ici TT4 sous la
rubrigue Nom ; vous pouvez maintenant choisir la largeur du ruban utilisé, par exemple Continu (Endlos) 30
mm.

Tous les autres onglets sont maintenant réglés en option. Pour du ruban en continu, il ne reste plus qu’a
déterminer la hauteur de I'étiquette. A partir de ce menu, vous pouvez également créer et enregistrer de
nouveaux formats.

Onglet Etiquette

B Mise en page X
-— [I Etiquette
ol |
Modele  SUPPOt [Continu i
D Taille de I'étiquette(mm) Apercu
Largeur 30,00 E
Etiquette
D Hauteur 50,00 @
Page Arrondi des coins 0,00 =]
Marges
Nombre d'étiquettes
Par rangée 1 =]
Par colonne 1 =
‘ Valider | | Annuler ‘ | Aide ‘

Fig. 3-3: Mise en page / Etiquette

Support : ce champ est normalement déja rempli, du fait du réglage dans 'onglet Modéle.

Taille de I’étiquette : pour du matériel perforé, elle est déja renseignée par défaut ; pour du ruban en conti-
nu, vous pouvez déterminer ici la hauteur de votre étiquette. Le format que vous réglez ici est celui qui appa-
raitra plus tard dans votre espace de travail.
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Onglet Page

Manuel d‘utilisation WINTEXX

. Mise en page

[ ]

Etiquette

]

Page

imi

Marges

al |0~

Modéle [ Dimensionnement aufomatique """
Taille de la page(mm) Apercu
Personnalisé =
Largeur 30,00 E
Hauteur 50,00 El

N

@ Portrait

() Paysage

Paramétres...

‘ Valider || Annuler H Aide ‘

Fig. 3-4: Mise en page / Page

Cochez la case Dimensionnement automatique pour synchroniser la taille des pages et des étiquettes ou

déterminez la taille des pages vous-méme.

Le bouton « Paramétres... » vous permet d’accéder a la rubrique Configuration de l'imprimante. Voir au

Chapitre « Réglages de I'imprimante ».

Onglet Marges =—

Important: pour Pimprimante TT3, la marge haute doit toujours étre de 3mm.

3.1.2.2 Barre d’outils de création

Vous trouverez la plupart des outils qui vous serviront a créer votre étiquette dans la barre verticale juxtapo-

sée a I'espace de travail.

k Sélection des objets

I Création de texte

|"‘||"| Création de codes a barres
‘Z‘ Importation d’images

I— Tracer une ligne
D Tracer un rectangle

O Tracer un cercle ou une ellipse

Handbuch_ WINTEXX5_F

Sélectionner des objets dans le document.

Cet outil vous permet d’ouvrir un cadre de texte dans votre
étiquette et d’y saisir un texte de votre choix. Cliquez avec le
bouton droit de votre souris sur le texte et vous aurez la possi-
bilité de changer la police de caracteres et la taille de la police.

Outil pour créer des codes-a-barres. Vous pourrez déterminer
ici la taille, la symbologie et les données du code a barres.

Outil pour importer des graphismes enregistrés.

Outil pour créer des lignes horizontales ou verticales.

Outil pour dessiner des rectangles. En appuyant sur le bouton
droit de votre souris, vous pouvez modifier I'épaisseur de la
ligne.

Outil pour dessiner des ronds et des ovales. En appuyant sur
le bouton droit de votre souris, vous pouvez modifier
I'épaisseur de la ligne.
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Tracer un polygone

Tracer une ligne oblique

Tracer un rectangle a coins ar-
rondis

w O\ [P

Assistants divers

Objets étendus

Rotation dans le sens opposé
des aiguilles d’'une montre

> O

Manuel d‘utilisation WINTEXX

Outil pour dessiner des polygones. En appuyant sur le bouton
droit de votre souris, vous pouvez modifier I'épaisseur de la
ligne.

Outil pour dessiner des diagonales. En appuyant sur le bouton
droit de votre souris, vous pouvez modifier I'épaisseur de la
ligne.

Outil pour dessiner des rectangles aux angles arrondis. En
appuyant sur le bouton droit de votre souris, vous pouvez mo-
difier I'épaisseur de la ligne.

Les assistants vous aident a créer des objets a base de sym-
boles, de texte et de codes-a-barres.

Insérer des objets TextArt.

En cliquant sur cet outil, que vous trouverez dans I'angle entre
les deux regles, vous pouvez faire pivoter votre étiquette a 90°
dans le sens opposé des aiguilles d’'une montre.

3.1.2.3 Redimensionner des objets
Pour ces opérations, vous disposez de toute une série de commandes que vous trouverez dans la barre

d’outils.

1+h

Augmenter la hauteur de I'objet

k4

Réduire la hauteur de I'objet

41+

v

Augmenter la largeur de I’objet

-
|
-

Réduire la largeur de I'objet

Réduire I’épaisseur du trait

Augmenter I’épaisseur du trait

I

3.1.2.4 Alignement d’objets

L'objet est étiré dans le sens Y.

L’'objet est rétréci dans le sens Y.

L'objet est étiré dans le sens X.

L’objet est rétréci dans le sens X.

L’épaisseur du trait de I'objet est réduite.

L'épaisseur du trait de I'objet est augmentée.

Pour ces opérations, vous disposez également de toute une série de commandes que vous trouverez dans
la barre d’outils ou dans le menu Objet / Alignement.
Vous pouvez activer la barre d’'icones Position dans le menu Affichage, Barre d’icones.

Les fonctions ,Objet en 1er plan“ ou ,,Objet en 2nd plan® apparaissent en cliquant sur la souris cété droit. Les
symboles peuvent étre ajoutés a la barre d’outils.

| Alignement a gauche
{_

! Alignement horizontal

| Alignement a droite
—

Handbuch_ WINTEXX5_F

Aligner les objets sélectionnés sur le c6té gauche.

Aligner horizontalement les objets sélectionnés sur
leur centre.

Aligner les objets sélectionnés sur le coté droit.
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Alignement en bas en bas

Alignement vertical

Alignement en haut

+ Aligner verticalement au
+ centre du document
Aligner horizontalement au
= «

centre du document

Espacement horizontal et ver-
tical

Ajuster les objets

Afficher / masquer la grille
(uniquement WT5 Pro)

E"D“"E Ligne d’accroche d’objets

3.1.2.5 Autres outils

oH- Afficher les vues

g |

[ Zoom sur la largeur
—

=

M| = Zoom ajusté a la page

x ]

Zoom

Zoom avant et arriére

Handbuch_ WINTEXX5_F

Manuel d‘utilisation WINTEXX

Aligner les objets sélectionnés sur le bas.

Aligner verticalement les objets sélectionnés sur leur
centre.

Aligner les objets sélectionnés sur le haut.

Aligner verticalement les objets sélectionnés au
centre du document.

Aligner horizontalement les objets sélectionnés au
centre du document.

Homogénéiser I'espacement entre les objets sélec-
tionnés.

Uniformiser, la largeur, la hauteur ou la taille des
objets sélectionnés.

La trame de points est activée ou masquée sur
I'étiquette. Fonction a activer au préalable dans Op-
tions\Configuration\Grille.

Utiliser les lignes d’accrochage pour les objets (la
fonction grille doit étre désactivée).

Afficher ou masquer les explorateurs de va-
riables et d’objets.

Zoom sur la largeur du document.

Ajuster le zoom a tout le document.

Pour le réduire, appuyer sur la touche droite de la
souris, pour I'agrandir, appuyer sur la touche
gauche de la souris.

En cliquant sur le symbole, possibilité soit de ré-
duire ou d’agrandir le document.
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3.1.2.6 Réglages de I'imprimante et Imprimer

-
=

Sélectionner I'imprimante

Manuel d‘utilisation WINTEXX

Un clic sur ce bouton permet d’ouvrir la boite de dialogue Imprimante.

. Imprimante

{4 TT5-L (200dp)

-=USB009

O X

Search P Paramétres...

Nom Port COM.
\\De-ps01\DE-NP045 172.27.545 Enleve
\ide-psO1\DE-NPO79 172.27.5.79
Microsoft Print to PDF PORTPROMPT: Ajouter.

S TT3-SE FILE: Port..

@ TT4-MX (300dpi) FILE:

124 TT4-5XM (300dpi) -»172.27.102.43:9100 Inio=

|Ca cher/afficher les imprimantes...

[] Afficher les imprimantes cachées Valider Aide

| Annuler | |

Fig. 3-5: Imprimante

Toutes les imprimantes raccordées sont listées ici avec leurs emplacements. Cliquez sur I'imprimante que
vous choisissez pour imprimer vos étiquettes et validez avec « OK ». Le bouton « Paramétres... » vous
permet de parvenir aux réglages de I'imprimante. Le bouton « Port... » permet de modifier facilement et
rapidement le port de sortie de I'imprimante.

A
* Configuration de I'imprimante
Un clic sur ce bouton permet d’ouvrir la boite de dialogue Configuration de I'imprimante.

Configuration de l'imprimante - TT5-L (200dpi) X

Geéndral | Images|

-4 Général ~
g Mode d'impression : <Transfertthermique>

- i Rotation de 180" : <Désactiveé>
Tz Retoumer (support transparent) : <Désactivé>

..\ Inversion des objets superposés : <Désactivé>
¥ Température : <16>

- \fitesse d'impression : <50.8(mm)/s>

-%® Avancée

- Ajuster 'avance en fin d'impression : <18.0(mmj>

- Séquence d'initialisation :

£ Réglerla date/heure...

- d- az__n ne Loz v
Genéral
=
.’_;ﬁ_ E Appliquer les réglages par défaut 1
Valider Annuler Aide

Fig. 3-6: Réglages de I'imprimante

Cet environnement est personnalisé selon I'imprimante sélectionnée. |l correspond au type d’'imprimante que
vous avez réglé auparavant sous la rubrique « Imprimantes ». Le type de I'imprimante est inscrit en haut
dans la barre de couleur, ici : une TT5-L.
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Toutes les fenétres présentent des possibilités de paramétrages pour I'imprimante correspondante. Les dif-
férents réglages sont évoqués au Chapitre 4 Réglages de I'imprimante.

| =
— Démarrer I'impression

Un clic sur ce bouton ou un appui de la touche F6 permet d’ouvrir la boite de dialogue Imprimer.

. Imprimer - [Deckblatt WT5.tex] a X
Général
Imprimante
151 -4 200ap0 > Ussous >
WINTEXX 5 ,I I:l\mpnmerdans un fichier
i~ VA4 Imprimer un test
Logiciel d'étiquetage
Quantité
K g == @ Etiquettes =
Copies de chaque étiquette 1
Copies de chaque page 1 =
Apercu avantimpressmn‘ | Code imprimante
Total 1
Imprimante : TT5-L (200dpi),->USB009
e de co
Base de données : Aucune, Enregistrements en cours s

Fig. 3-7: Imprimer

Vous pouvez renseigner ici la quantité dans le champ Etiquettes et envoyer votre ordre d’impression avec
« Imprimer ».

Une autre possibilité consiste a enregistrer I'impression dans un fichier. Cocher dans ce cas la case corres-
pondante.

Cliquez sur le bouton « Plus>> » pour accéder a des réglages complémentaires.

3.1.3 L’espace de travail

Comme nous I'avons déja décrit au début, I'espace de travail est le champ ou vous créez votre étiquette.

Ce champ est délimité par les regles sur le c6té gauche et en haut et par les barres de défilement sur le cété
droit et en bas de I'écran.

L’étiquette elle-méme est placée en haut a gauche et délimitée par une fine ligne noire. Seule cette zone
sera imprimée par la suite. Vous pouvez changer la taille de I'étiquette sous la rubrique Mise en page. Voir
explication dans Barre d’outils.

3.1.4 Explorateur de variables et d’objets
Cet explorateur se trouve sur le cété droit de votre écran et comprend deux zones.

3.1.4.1 Source de données
Vous travaillerez avec ce dossier si vous voulez intégrer des variables a votre étiquette.

Sources de données - X

Base de données(0)
[% Date(0)
fx Formule(0)
Formulaire(0)
\EI Compteur(0)

Fig. 3-8: Source de données
F

.li—- -
- |

Si cette zone est masquée, vous pouvez 'afficher avec ce bouton de la barre d’outils :

3.1.4.1.1 Date

Pour une date qui se met a jour automatiquement sur votre étiquette, cliquez avec le bouton droit de votre
souris sur Date. Avec le bouton gauche de la souris cliquer ensuite sur Ajouter
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Sources de données - X

Base de données(0)
4 [ Date()
= Date0’
fx Farmule(0)
Faormulaire(0)
\£| Compteur(0)

Fig. 3-9: Date
La boite de dialogue suivante pour régler la date s’ouvre automatiquement.

B Date0 X
-

tamt

:u-'o: n@ Date

Date Nom Date0

- Type de date Date logiciel s

E: b g Format de la date

Options 3/8/23 d/m/yy
JEU/e/23 dddd/m/yy
Jeudif8/23 ddddd/m/yy
3/8/2023 d/m/yyyy
03/A00t/2023 dd/mmmm/yyyy
3 Aolt 2023 d mmmm yyyy
Jeudi 03 Aodt 2023 ddddd dd mmmm yyyy
03/08/23 11:04 dd/mm/yy h:nn
08/03/23 11:04 mmy/dd/yy h:nn
<Personnalisé>
Format natif de I'imprimante
Apercu
“Jeudi 03 Aot 2023"
‘ Valider ‘ ‘ Annuler | | Aide

Fig. 3-10: Date / Jour

Dans cet environnement, vous pouvez choisir entre différentes formes de date.

Dans I'onglet Options, vous pouvez postdater la date, par exemple pour une date de péremption.

. Date0 X
-
= H Options
EG) E‘} 2
Date Décalage de date
— Type Fixe v
5 ? Valeur 7 El
Options Unité jﬂM'ois ey
Langue Francais -
Apercu
"Dimanche 03 Mars 2024"
‘ Valider ‘ ‘ Annuler | | Aide

Fig. 3-11: Date / Options

Vous pouvez alors saisir un chiffre et choisir une unité parmi plusieurs, ici c’est le mois qui a été sélectionné.
Comme vous le constatez sur lillustration, la date a été postdatée de 7 mois au 03 mars 2024.

Lorsque vous aurez effectué tous les réglages souhaités, cliquez sur la variable Date créée avec le bouton
gauche de votre souris, maintenez-le appuyé et glissez-le dans la zone de travail.

Lachez alors le bouton. Le programme vous demande si vous voulez la date en texte ou en code-a-barres.
Faites votre choix et la date s’affichera.
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3.1.4.1.2 Formulaire

Affiche des objets que vous saisissez dans l'affichage du formulaire. Cliquez avec le bouton droit de la souris
sur Date. Le champ Insertion apparait et vous cliquez dessus avec le bouton gauche de votre souris.

3.1.4.1.3 Compteur

Si vous souhaitez intégrer un compteur a votre étiquette, procédez de la méme maniére que pour la date.
Cliquez avec le bouton droit de la souris sur Compteur. Le menu Ajouter apparait et vous cliquez dessus
avec le bouton gauche de votre souris.

Sources de données - X

Base de données(0)
[% Date(0)
fx Formule(0)
Farmulaire(0)
4 \E\ Compteur(1)
= Compteur0

Fig. 3-12: Compteur

La boite de dialogue suivante pour régler la date s’ouvre automatiquement.

. CompteurQ %
l001] 00| Compteur
Compteur Nom fcompteur0
Bl Type
=¥ Décimal v
daliz Valeur actuelle Incrément
0 A
Valeur minimum Valeur maximum

0 9999

Incrémenter aprés
® Avoir imprimé étiquette(s

Chaque réinitialisation de

Réinitialiser aprés r fication de la valeur

de la source de do

‘ Valider H Annuler || Aide

Fig. 3-13: Compteur / Compteur

Dans Incrément, vous pouvez saisir le rythme auquel vous voulez compter.

Dans le champ Valeur actuelle, vous saisirez le nombre désiré. Vous pouvez également décider de com-

mencer par des zéros, en saisissant ici le nombre adéquat de zéros.

Valider lorsque vous aurez effectué tous les réglages souhaités, puis cliquer sur la variable Compteur créée

avec le bouton gauche de votre souris, le maintenir appuyé et aller dans la zone de travail.

Lacher maintenant le bouton. Le programme vous demande alors si vous voulez le compteur en texte ou en

code-a-barres. Faites votre choix et le compteur s’affichera.

Type (WT5 Pro) : Choix du compteur ,décimal“ ou ,alphanumérique®

Incrémenter aprés (WT5 Pro) : Possibilité de choisir le nombre d’étiquettes a imprimer avant
d’incrémenter le compteur.

3.1.4.1.4 Base de données (uniquement dans WINTEXX® 5 Pro)

Si vous voulez relier la maquette de I'étiquette a une base de données, cliquez sur Base de données avec la
touche droite de la souris. Vous étes alors libre de choisir directement une base de données Créer/Modifier
une requéte... ou Ouvrir une table ASCILI... Pour d’autres détails, reportez-vous au chapitre 5 (Travailler
avec des bases de données)

3.1.4.1.5 Formule

Si vous voulez définir une formule mathématique sur votre étiquette, cliquez sur Formule avec la touche
droite de votre souris. Le champ Insertion s’affiche. Cliquez sur ce champ avec la touche gauche de la sou-
ris.
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3.1.4.2 Objets

Vous retrouverez dans ce dossier tous les objets de votre étiquette.
lls y sont indiqués avec leur position exacte en sens horizontal et vertical, et avec leur largeur et leur hau-
teur.

& Objets v X
T Texte®

Il code a barres(1)

@ Image(1)

/ Ligne(0)

[] Rectangle(1)

(O Cercle/Ellipse(0)

(Y Polygone(0)

B3} Objets étendus(0)

3.1.5 Le nuancier
Le nuancier se trouve dans le bas de votre écran, sous I'espace de travail et 'explorateur de document.

= X

Fig. 3-14: Le nuancier

Modifier la couleur d’un objet
Surlignez un objet dans votre espace de travail, puis cliquez sur une couleur. L’objet prend alors la couleur
sélectionnée.

Les possibilités d’'impression de couleurs dépendent du systéme d’'impression utilisé.

3.1.6 La barre d’état
La barre d’état se trouve sous le nuancier

TT5-L (200dpi) | -=USBO03 | 2 w: 53.00; 2,50 cx; cy: 28,00; 17,50
Fig. 3-15: La barre d’état

Dans la barre d’état, vous trouverez les informations suivantes (de gauche a droite):
e le nom de l'imprimante sélectionnée,

le port d'imprimante

la méthode d’acces (la fleche devant le port indique un accés direct)

la position de I'objet sélectionné.

la taille de I'objet sélectionné.

3.2 Création d’une étiquette

Pour bien expliquer l'utilisation des boutons, nous allons vous présenter maintenant la création d’'une éti-
quette au moyen d’'un exemple.

3.2.1 Le format
L’étiquette doit mesurer 60 x 20 mm et étre générée avec une imprimante a transfert thermique.

Pour ce faire, allez dans Mise en page |\_'l:\l'

Dans l'onglet Modéle, sous Type sélectionnez « TT4 » et sous Nom, réglez sur « Continu (Endlos)
60 mm ».

Dans I'onglet Etiquette, la Largeur affichée est maintenant 60 ; tapez 20 pour la Hauteur.

Dans I'espace de travail, vous avez alors une surface de 60 x 20 mm, encadrée d’'une fine ligne noire. C’est
dans ce cadre que vous allez maintenant créer votre étiquette.

3.2.2 Texte
Vous voulez maintenant écrire « exemple d’étiquette » en police Arial, taille 3,20 mm.
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Le texte doit se trouver au centre de I'étiquette sur le bord supérieur.

Cliquez sur I'outil Création de texte T

Allez dans I'espace de travail et cliquez-y une fois avec le bouton gauche de votre souris. Le cadre de texte
s’ouvre. Ecrivez maintenant « exemple d’étiquette » et cliquez sur le cadre de texte avec le bouton droit de
votre souris. Allez ensuite sur Propriétés dans la fenétre qui s’ouvre. Dans la fenétre qui s’ouvre mainte-
nant, réglez Arial pour la police et 13.20 pour la taille de police.

Pour l'alignement, allez sur I'onglet « Général » dans la méme fenétre. Dans Point d’ancrage, sélectionnez
maintenant « Centre » ; dans les positions X et Y, entrez respectivement la moitié de la largeur et de la hau-
teur de I'étiquette. Le centre du champ textuel est maintenant fixé au centre de I'étiquette. Il restera exacte-
ment centré, méme si vous modifiez le texte. De cette maniére, vous pouvez fixer votre champ textuel a
n’importe quel endroit de I'étiquette.

T rropriétes X
# # Genéral
Esiew Nom Textl
Pasition et taille
Vst X 3000 5] targeur 259902
Caractére Y 10,00 El Hauteur 343 El
ﬂ Rotation Options
Imprimable
Paragraphe
0° 90" 180° 270°
r’ Aa Autoriser la superposition
["] Envayer comme graphique
Réglages de forme Transparence Aucune

Point d'ancrage Marges

| \3, Centré au milieu 'I | Ajuster les marges =

Mo —0 — ¢

Source de donnees

AB_
ACEDGacEte

| Valider H Annuler H Aide

Fig. 3-16: Alignement
De cette fagon, notre étiquette devrait maintenant se présenter comme ci-dessous.

D Document1* X 5

0 10 120 30 40 50 60
|l | || | || |

L1l
0 ~

H‘ I
DN
T
W

Fig. 3-17: Exemple de texte

3.2.3 Code-a-barres
Pour insérer un code-a-barres, procédez comme suit :
Un code-a-barres portant le chiffre 654321 doit étre placé sur I'étiquette. Il est prévu d'utiliser 2/5 entrelacé

comme type de code-a-barres.
Avec le bouton gauche de votre souris, cliquez d’abord sur I'icone ci-dessous

Création de code-a-barres |"‘||"|

Cliquez maintenant avec le bouton gauche de votre souris dans I'espace de travail. La boite de dialogue
pour créer des codes-a-barres s’ouvre.

Dans la rubrique Symbologie, sélectionnez maintenant le code 2/5 entrelacé et tapez le numéro 1 dans la
rubrigue Données. Validez avec OK et le code-a-barres apparait sur votre étiquette.

Vous pouvez aligner le code-a-barres de la méme maniére que le texte
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-
Pour changer la hauteur, procédez comme suit : utilisez I'outil Réduire la hauteur de I’objet -
Surlignez le code-a-barres avec le bouton gauche de votre souris, puis cliquez avec le méme bouton sur
Réduire la hauteur de I’objet et le code-a-barres s’aplatit. Répétez le processus encore une fois ; le code-
a-barres devrait alors avoir la hauteur adéquate.

Votre étiquette devrait avoir maintenant I'aspect ci-dessous :

[ Documentt* X 5
Al | 10 | 20 ‘ ‘zu | 40 ‘ ‘su 60
L1l Ll Ll NN RN

LIl ‘IIII 1
654321

Fig. 3-18: Exemple de code-a-barres

0]

4 Réglages de I'imprimante

4.1 Ajout d’imprimante
Si vous voulez ajouter une nouvelle imprimante a celles déja en place, allez dans Choisir I'imprimante
=

Puis dans Ajout d’imprimante.

. Ajouter une imprimante X
Modéle Port
Search 0D |comt:

7= THERMOTEX

TCP/IP

Valider | Annuler ‘ ‘ Aide

Fig. 4-1: Ajout d’imprimante

Vous voyez maintenant deux champs dans la fenétre.
A gauche, sous Modele, vous pouvez choisir 'imprimante. Cliquez sur le signe [> et la liste s’ouvre.

. Ajouter une imprimante X
Modiéle Port
Search £ |useoo4

= TT4-MX (200dpi) USB0O5

USB006
UsBoo7
USB008
USB009 - THERMOTEX TT5-L 203...

1S TT4-MX (300dpi)
IS TT4-S (200dpi)
S TT4-S (300dpi)
S TT4-5X (200dpi)
I TT4-5X (300dpi) Imprimantes réseau..
S TT4-SXM (300dpi)

k';pl TT4-SXT (300dpi) | LeH)[F
h‘i'-l TT5-L (200dpi) Créer un nouveau port
= TTS-L (300dpi) Accés direct

‘ Valider ‘ | Annuler ‘ ‘ Aide

Fig. 4-2: Ajout d’imprimante / Liste

Cette liste contient toutes les imprimantes que vous pouvez ou avez pu acheter chez THERMOTEX.
Sélectionnez votre imprimante.
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Dans le champ a droite, vous pouvez choisir le port de raccordement de votre imprimante. Pour pouvoir
sélectionner un port USB, vous devrez éventuellement installer un pilote Windows pour I'imprimante utilisée.
Pour pourrez ensuite avoir acces, par exemple, a un port USB001. Il est également possible de commander
via USB une imprimante équipée seulement d’un port paralléle. Utilisez alors un céble adaptateur USB-Port
paralléle. Ce cable spécial s'installe automatiquement lors du raccordement au systéme de I'ordinateur et lui
ajoute un autre numéro de port USB, par exemple USB002.

L’option Imprimante de réseau et TCP/IP ne peut étre utilisée que dans le WINTEXX® 5 Pro.

Vous pourrez également y activer ou désactiver le champ Accés direct. Lorsque I'accés direct est désactivé,
un spouler d’'imprimante virtuel (THT_50) s’installe automatiquement sur le port correspondant. Avantage :
'ensemble de la tache d’'impression migre directement dans le spouleur et vous pouvez immédiatement
concevoir les étiquettes suivantes et les envoyer a I'imprimante. Inconvénient : les taches d’'impression ne
peuvent plus étre interrompues a la demande.

Lorsque vous avez choisi, validez avec OK.

L’imprimante s’affiche maintenant dans la fenétre Imprimante. Dans I'exemple ci-dessous, il s’agit de TT5-L.

B imprimante ] X
Nom Port oM
\\De-ps01\DE-NP045 172.27.545
\\de-psOT\DE-NPOT9 17221579
Microsoft Print to PDF PORTPROMPT;
1S4 TT4-MX (300dpi) FILE
K4 TT4-5XM (300dipi) ->17227.10243:9100
K2 TTS-L (200dpi) ~>USB009

[] Afficher les imprimantes cachées ‘ Valider ‘ ‘ Annuler | ‘ Aide

Fig. 4-3: Imprimante TT5-L

Le bouton « Paramétres... » vous permet de modifier maintenant les réglages de I'imprimante. Vous pouvez

aussi utiliser le bouton ’
Dans ce champ, vous pouvez maintenant modifier le réglage de I'imprimante sélectionnée.

WINTEXX® 5 Lite permet la gestion et I'utilisation d’'un nombre illimité de pilotes
d’imprimante interne THERMOTEX (ceux avec le logo d’imprimante a I'avant du nom) et
d’un seul pilote Windows (celui dont 'imprimante est définie en tant qu’imprimante par
défaut sous Windows).

Une imprimante réseau ne peut avec la version Lite étre utilisée que via le pilote Windows

WINTEXX® 5 Pro affiche toutes les imprimantes Windows et permet en supplément
I'utilisation de pilotes d’imprimante interne THERMOTEX sur un port TCP/IP.

4.2 TT3-SE, TT3-L

Configuration de l'imprimante - TT3-5E X

Général | Images | Polices| Script dimpression

_’i Mode d'impression : <Transfert thermique> A~
I\ Inversion des objets superposés : <Désactivé>
¥ Température - <25>
i.&8 Vitesse dimpression - <50 8{mm)/s>
&8 Vitesse d'avance : <50.8(mm)/s>
i@} Zéros barés : <Désactivé>
i.gf Dévalider 'envoi des settings imprimante : <Désactivé>
-} 4 Avancée
| 1-& Contrsler I'stat de limprimante
[ Ajusterl'avance en fin d'impression : <30.0(mm)>
i M Ajuster I'avance avantl'impression : <0.0(mm)>
[ o

Général

=
!'_iﬁ_ i Appliquer les réglages par défaut

Valider Annuler Aide

Fig. 4-4: TT3 / Général
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Onglet Général :

Température : Valeur indicative pour support CT : 24-30.

Vitesse d’impression et Vitesse d’avance : Pour obtenir la meilleure qualité possible d’impression,
THERMOTEX recommande une vitesse de 50,8 mm/s.

Dans Avancée, sous Ajuster I’avance en fin d’impression, réglez la valeur a 30 mm.

Plus bas dans l'onglet, vous trouverez I'option Massicot. Activez le massicot si installé.

4.3 TT4-S, TT4-SX, TT4-SXT, TT4-SXM, TT4-M, TT4-MX

Pour la série TT4, sous Configuration de I'imprimante, vous trouverez plusieurs onglets, avec notamment
des réglages intéressants dans les onglets Générale, Avancée et Mode d’impression.
Dans l'onglet Générale, vous avez les possibilités de réglages suivants :

Configuration de I'imprimante - TT4-MX (300dpi) X

Script dimpression |
Mode dimpression |

Polices | Commandes J Script |

General Avancée Carte mémoire |

Envoyer seulement les données modifiées
Contrdler I'état de Iimprimante

[] Transfert thermique
[impression infinie
JutFs

; Température

750 +| Vitesse d'impression (mm)/s

[£] Délaid"
n Délai d'attente (s)

Ajuster l'avance avant limpression(mm)

x

Configurer e réseau

Fig. 4-5: TT4 Général

Annuler Aide

Envoyer seulement les données modifiées : activation facultative.

Transfert thermique : ce champ doit obligatoirement étre coché.

Délai d’attente : le temps qui s’écoule entre I'envoi de I'ordre d'imprimer et le début du processus d'impression. Indiqué
en secondes.

Température : cette température s’ajoute ou se soustrait a la température réglée sur I'imprimante. Valeur indicative pour
support CT : 4-10

Vitesse d’impression : c’est la vitesse a laquelle le ruban de marquage est entrainé. Pour obtenir la meilleure qualité
possible d'impression, THERMOTEX recommande une vitesse de 75 mm/s.

Dans l'onglet Avancée, vous avez les possibilités de réglages suivants :

Configuration de I'imprimante - TT4-MX (300dpi) x

Script d'impression |
Mode dimpression | Cartemémoire |

Commandes J Script |
Avancée

Polices |
Genéral
Options
CJEfetmirerherzena
[]zéros barrés
[IRetrait
[Jinverserblanc [ noir
Rotation de 180°
[[]Etiquette unique en mémaire
[]Désactiver Pause-Réimprime
Ignorer fin de papier

NG <] Format des images

[“IRecharger les images 4 la prochaine impression

Recharger les polices au prochain job d'impression
)

Séquence d'initislisation

Espace alloué auximages et aux polices bitmap

Handbuch_ WINTEXX5_F

nnecteur de base de donné

Annuler limpression

Annuler

Aide

Fig. 4-6: TT4 Avancée
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Effet miroir horizontal : impression en miroir de I'étiquette.
Zéros barrés : les zéros imprimés sont barrés.

Inverser blanc / noir : les couleurs noir et blanc sont inversées a I'impression.
Rotation de 180° : I'étiquette peut étre pivotée de 180° a I'impression.

Manuel d‘utilisation WINTEXX

Dans l'onglet Mode d’impression, vous avez les possibilités de réglages suivants :

Configuration de I'imprimante - TT4-MX (300dpi)

Commandes JScipt |
Mode dimpression

Polices |

Général | Avancée

Mode dimpression
O Aucun
(O Déchirement
(O Deécollement
@assieot

Applicateur

Paramétre

[Jcouper Ia demiére piece

[ [ pagesimpimees entie pausesicoupes
#1 Ajuster la position de coupe (mm)
#2 Ajuster la position de coupe (mm)

Script d'impression |

X

Care mémoire |

Aide

Fig. 4-7: TT4 Mode d’impression

Mode d’impression : Sélectionner Massicot.

44 TT5-L

Configuration de l'imprimante - TT5-L (200dpi)

Geénéral ] Images]|

=-&h Général
- ¥ Mode dimpression : <Transfert thermique>
- @ Rotation de 180" : <Désactive>
1Tz Ret (support <Dé
i\ Inversion des objets superposés : <Désactivé>
¥ Température : <16>
L. Vitesse d'impression : <50 8(mm)/s>

F-<® Avancée

; i AjusterI'avance en fin d'impression : <18.0(mm)>
g8 Séquence d'initialisation :
- © Réglera datejheure

Général

=

el | Appliquerles réglages par défaut

Valider Annuler

Aide

Fig. 4-8: TT5/ Général

Onglet Général :

Température : Valeur indicative pour support CT : 15.

Vitesse d’impression : Pour obtenir la meilleure qualité possible d’'impression, THERMOTEX recommande

une vitesse de 50,8 mm/s.

Onglet Avancé :

Ajuster I'avance en fin d'impression : 18 mm

Avec l'utilisation d’un dispositif de coupe :

Onglet Avancé :

Ajuster I'avance en fin d’'impression : 33 mm

Massicot : Activé

Handbuch_ WINTEXX5_F

Configuration de l'imprimante - TT5-L (200dpi) X

Geénéral ] Images]|

¥ Température : <16> ~
:. @ Vitesse dimpression : <50.8(mm)/s>
[-%* Avancée
! LA Ajuster l'avance en fin d'impression - <18.0(mm)>
g8 Séquence d'initialisation :
-0 Réglerla date/heure
-2 Detecteur de décollement : <Desactive>
i Largeur de la marque noire
i3 Décalage vertical de la marque noire
.3 Ajustement de décalage des rangées : <0.0(mm)>
<+ Massicot -

Avancée

G

Appliquer les réglages par défaut  {

Valider Annuler Aide

Fig. 4-9: TT5/ Avancée
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Configuration de I'imprimante - TT5-L (200dpi) X

Général I \mageﬁ}

-1 G Avancée ~
" 1-[ AjusterI'avance en fin d'impression - <33 0(mm)>

g8 Séquence d'initialisation :

1) Réglerla datejheure

-&= Détecteur de décollement : <Désactive>

iM% Largeur de la marque noire

3 Décalage vertical de la marque noire

.3 Ajustement de décalage des rangées : <0.0(mm)>
=13 Massicot

i~ Massicot: <Activé>

i Pages entre coupes : <1> v

Massicot

%ﬁ Appliquer les réglages par défaut

Valider Annuler Aide

Fig. 4-10: TT5 / Massicot

5 Travailler avec des bases de données

Le gestionnaire de base de données n’est disponible que dans la version Pro de
WINTEXX® 5. C’est la raison pour laquelle le travail avec des bases de données n’est pos-
sible que dans le WINTEXX® 5 Pro.

Le gestionnaire de base de données vous permet de lier un document Excel, par exemple une liste

d’habitants, au logiciel d’étiquetage de WINTEXX®.
Quelques préparatifs sont nécessaires pour pouvoir insérer des fichiers Excel. Suivez le mode opératoire
indiqué ci-dessous.

5.1 Créer le tableau Excel

Le tableau doit étre structuré comme présenté ci-dessous. Les noms des colonnes figurent dans la premiére
ligne.

Hammerle Bernd
Méning Martha
Bart Klaus

Fig. 5-1: Tableau Excel

Pour I’enregistrement : enregistrez le tableau comme vous le faites habituellement au format Excel.
Enregistrez ensuite le fichier en format Texte brut. Pour ce faire, allez dans Enregistrer sous et choisissez
le format Texte (séparateur : tabulation) (*.txt) dans Type de fichier. Pour continuer a l'utiliser dans
WINTEXX®, le document doit ensuite étre fermé dans Excel.

EM Enregistrer sous X
“— v « ThermoTex * WINTEXX * Data ~ [&] 2 Rechercher dans : Data
Organiser ~ Nouveau dossier G o
Utilisateurs ~ Nom Modifié le Type Taille
Windows =| Database table.txt Document te... 1Ko
~ Lecteur USB (D) o —| Datenbanktabelle.txt Document te... 1Ko
Nom de fichier: | Table de données.txt v
Type : | Texte (séparateur : tabulation) (*.txt) ~
Auteurs: Harter Arnaud - Therm... Mots clés: Ajoutez un mot-clé
A Masquer les dossiers Outils = Annuler

Fig. 5-2: Enregistrer en Texte (texte brut)
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Dans I'étape suivante, ouvrez une nouvelle étiquette et procédez au réglage de I'imprimante et de la taille de
I'étiquette (voir Chapitre 3.1.2.5 Réglages de l'imprimante et Impression) et Chapitre 3.1.2.1 Mise en

page).

5.2 Charger des données
Allez dans l'explorateur de document, dans le dossier Sources de données, sur I'enregistrement Base de
données et cliquez avec la touche droite de la souris pour obtenir le choix présenté dans la fig. 5-3.
Sélectionnez Ouvrir une table ASCII..., pour permettre I'accés a vos données depuis Excel.

Fichier Edition

0

0

OR-degke- Blo@. 2-F- 3 - QAQIBEIE- .

Document1 - WINTEXX 5 Pro

Affichage Objet Source de données Qutils Fenétre Aide

""""" [ Document1* X =

40 | |50 |

[ Ni=il—

Sources de données v X
[ [ Basede dnnnées(ﬂ)‘

‘10 ‘20 ‘30

2
‘\I\I

=
|

3 |
T-D | I O I |

Assistant...

Afficher les données issues de la requéte...

L 111 ‘ ! 5“ Créer/Modifier une requéte ... Shift+F9 %Date((ﬁ]

fx Formule(0)

Ouvrir la table ASCII... Shift+F8

=] Formulaire(0)
0, Compteur(0)

...... 20

O

TT5-L (200dpi)

v
>

= B O EE O CEEEE . EEaRE  EEOE  EEEEEEEEID

| ->usgo0o | % y: 4477088 | o ey |

Fig. 5-3: Accés aux données sur fichier Texte

La fenétre suivante s’ouvre :

B Base de données ASCII X

Fichier de données

[ L

Descripteur

| Valider | | Annuler ‘ ‘ Aide ‘

Fig. 5-4: Accés aux données sur fichier Texte

Sélectionnez d’abord le fichier créé dans Excel en cliquant sur le bouton ....

& Objets v X
T Texte(®

[Nl code & barres(0)

&) Image(0)

/ Ligne(0)

D Rectangle(0)

O Cercle/Ellipse(0)

ﬁ Polygone(0)

i Objets étendus(a)

‘ 29 jours restant |

. Ouvrir x
T <« Documents publics > ThermoTex > WINTEXX » Data ~ (] 2 Rechercher dans : Data
Organiser ~ Nouveau dossier =~ e
=] Images ~ Nom Modifié le Type Taille
& Musique E] Table de donnéestxt  03/08/2023 1450 Document te.. 1Ko
_J Objets 3D
& Téléchargements
I8 videos v
Nom du fichier : ‘Table de données.txt ~ ‘ Fichiers texte (*.txt) ~

Fig. 5-5: Ouvrir un fichier Texte ASCII

Handbuch WINTEXX5_F
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Dans l'étape suivante, vous devez créer un fichier de description. Pour ce faire, cliquez sur le bouton Edi-
ter... (voir fig. 5-4). La fenétre suivante s’ouvre :

. Descripteur - Sample_DB.dsc X
| Nouveau || Ouvrir ... HEnregistrer...H Options ...
Champ Nom
Field1 Nom
Field2 Prénom
Number of fields
2
Variables de controle
@SERIALQTY
@LABELCPY
@PAGECPY
@INTERCUT
| Valider || Annuler || Aide |

Fig. 5-6: Créer un descripteur ASCII

Fixez ici le nombre de champs pour le bloc de données. Vous pouvez nommer les champs comme bon vous
semble. En cas contraire, les champs seront nommés Field1, Field2, Field3. Vous pouvez déja visualiser ici
vos données. Utilisez pour ce faire le bouton Apergu. Sous Options... vous devez déterminer la structure du
fichier Texte. Ajustez les options comme indiqué sur la fig. 5-7:

B options X
Séparateur de champs Jeu de caractéres
[hoos [ @ | O ASCIl étendu
(® ANSI

Séparateur d'enregistrements

\013 | Retour chariot || Saut de page |

‘ Valider || Annuler || Aide |

Fig. 5-7: Options pour le fichier Texte ASCII

Confirmez maintenant vos données avec Valider et enregistrez le descripteur avec la terminaison *.DSC.
Aprés avoir terminé ces paramétrages, vous pouvez maintenant accéder aux variables de la base de don-
nées dans I'explorateur de document, dans Source de données Base de données, et les intégrer a la ma-
quette de I'étiquette. Pour ce faire, cliquez avec la touche gauche de la souris p. ex. sur la variable de base
de données Nom et gardez la touche appuyée jusqu’a ce que vous ayez positionné cette variable dans
l'espace de travail de I'étiquette. Lachez maintenant la touche de la souris et choisissez parmi les types de
présentation Texte, Codes-a-barres ou Image.

Handbuch_WINTEXX5_F PAGE - 31 -



Pour afficher les données, vous devez passer au mode d’affichage Contenu
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Document1 - WINTEXX 5 Pro

FEichier Edition Affichage Objet Source de données Qutils Fenétre Aide
O -8eske- Blon @, (2-F-3 QA E=- .
i0 - Prénom v |5 v

v & - i gi-gl

#EF  Table de donne ~ MK ﬂ: ES;

......... [ Document1* X = Sources de données v X

0

A ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 4 Base de données(2)
N T O Y T

Nom

57
II\IG

Prénom
% Date(0)
fx Formule(0)
Formulaire(0)
(R
&% Objets - X
4 T Texte(2) ~

Text1

‘P ré n O rrlJ ] Cor‘éﬂbarresm)

_ &) Image(0)

B / Ligne(0)

D Rectangle(0)
...... 20 - O Cercle/Ellipse(0)

<] ] > Y Polygone(0) v

B X4

TT5-L (200dpi) | ->UsB009 | % y:2,30; 0,06 o oy

B
]

g
O
=

=

O

‘ 29 jours restant |

Fig. 5-8: Intégrer des données a la maquette de I'étiquette

. Pour consulter un bloc

de données précis, vous pouvez travailler avec la barre d’icbnes Navigation dans la base de données.

Table de donné v m I‘ ’I H m @5 -

Fig. 5-9: Barre d’icones de navigation dans la base de données

5.3 Imprimer a partir de la base de données
Allez dans l'explorateur de document, dans le dossier Sources de données, sur I'enregistrement Base de
données et cliquez avec la touche droite de la souris pour obtenir le choix présenté dans la fig. 5-10. Sélec-
tionnez Afficher les données issues de la requéte... pour sélectionner les données d’impression et démar-
rer I'impression.

Document1 - WINTEXX 5 Pro

Fichier Edition Affichage Objet Source de données Outils Fenétre Aide

-l egks- Bl @, 2-F-35 - QAQIEE - .
‘o _ i@ penom v - i3 | Talededomne M4 14 PIDM i =) )
i v & - . e 8
......... W‘ s | Sources de données > X
* 2P ‘ ‘10 ‘ ‘ZU ‘ ‘30 ‘ 40 | 50 | | ” 4| Base de données(2) Kad
T -0 S L S S S S S ‘ [  Créer/Modifier une requéte ... Shift+F9 Nom
m- Assistant... Prénom
-1 = - 5o Date(0)
li‘ s D Afficher les données issues de la requéte... ¢ Formule(0)
— Ouvrir la table ASCII... Shift+F8 E Formulaire(0) =]
= P v
- +/ Table de données.tut »
D B w# Objets - X
O 10| 4 T Texte(2) |~
. r Text1
<IE renom e
/ — [l code a barres()
| Image(0)
O i / Ligne(0)
? [] Rectangle(0) o
..... 2 v QO Cercle/Ellipse(0)
D <] ] > 4 Polvaonel0) ~
" B X
TT5-L (200dpi) | ->UsBo09 | % y:10,60; 6,13 o oy \ | 29 jours restant |

Fig. 5-10: Imprimer a partir d’'une base de données
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La fenétre Résultat de la requéte s’ouvre :

¥ Résultat de la requéte 8 X
E? | Nom h FR ‘-?HH%- X o
Quantité Nom Prénom
1 Hammerle Bernd
2 Maning Martha
3 Bart Klaus
a4 Musterman Max

Fig. 5-11: Imprimer a partir d’'une base de données

Dans la colonne Quantité, vous avez ici la possibilité de déterminer la quantité a imprimer pour chaque bloc
de données. La tache d’'impression peut étre lancée avec le symbole habituel d'impression. La recherche
dans la base de données est assistée de la méme maniére, voir fig. 5-12.

. MNom = FE,

Fig. 5-12: Outil Base de données : Chercher

Pour imprimer tous les enregistrements, cliquez sur le champ gris a gauche de Quantité. Tous les enregis-
trements sont marqués du chiffre 1, si rien n’était surligné auparavant. Vous pouvez annuler ce processus en
activant de nouveau le champ gris non marqué. Pour sélectionner des lignes individuelles en quantité 1,
cliquez sur le numéro de I'enregistrement en gris a I'état non-marqué. Dés qu’une quantité est définie dans
la colonne Quantité, le bloc de données est imprimé. Les lignes sans indication de quantité ne sont pas
prises en compte. D’autre part, il est possible de déterminer le nombre de copies pour tous les enregistre-
ments sélectionnés. Pour ce faire, inscrivez le nombre de copies dans le champ blanc de la fig. 5-13.

X 0

Fig. 5-13: Outil Base de données : Imprimer
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